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Borsszem

01al\ bajok.

Nincsen rosz nép a vilagon,

Az oldh sem az;

Csak a nép egy-két vezére

Aljas, czéda gaz.

Akad egy-két tyukprékator,
Orditasban szérny( bator,

S  egy két nyegle pap, —
Kiknek vizet hajt malmara,
Ha lazong6 népek arja

Dihvei egybe csap.

Kiket még a magyar allam
Ehesen hagyott:
Egy-két olah agitator
Ordit j6 nagyot.
Bészul tdtognak a légbe,
Csakhogy szajokat tomjék be —
S az oldh diak
Felil annak — 1évén bamba —
A mit ordit a goromba
Es hazug svihék.

Hogy rabsag az oldh sorsa
A magyar hazan,
Tokkel Utott kis diakok
Hiszik igazan.
S az esziikbe nem jut nékik,
Hogy nagy a szabadsag még itt,
Hol az is szabad,
Hogy nehany rongy, kétes jellem
igy torjon az allam ellen
Nyiltan s szlr alatt.

Baj van, — »caveant consulesk
Yegylk elejét.

Vagjuk le a b6sz hidranak
Mindjart a fejét.

Barha vétkes uUtra lépett,

Kiméljik az olah népet,

; De a demagdg

Artalmatlan csak Ggy lészen,

Ha megvettik pengd pénzen,
Vagy pedig — ha l6g.
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Janko.

Az irodalom muhelyébdl.

(Folytatas.)

Brody Sandor.

Miel6tt tollat fogna, korrupczidval véadolja a
Fiume fizetd pinczérjét. Kés6bb zuhany ald all s torka-
szakadtabol kialtja: »Jaj! Meg akarnak 6lnil« Es e
perczben megfogamzott agyaban egy uj regény meséje,
ir6-asztaldhoz rohan, jobb szemét véresre vakarja,
szajahoz emeli ballabat s mialatt kéjjel szopogatja
ballaba kisujjanak koérmét, jobb kezével irja a regényt.
Allandéan elGlegre gondol.

Gerd Odon.

Ingre levetk6zve masfél napig jégszekrényben
ul. Amikor érzi, hogy agya megkocsonyasodott, kibujik
a jégszekrénybdl, végigdnti magat petroleummal,” meg-
gyujtja s igy, langgal égve, irja tarczaczikkeit. Allan-
déan gondol valamire, de nem tudja, hogy mire?

Kalnoky Izor.

Otven retek elfogyasztasa utan il csak ir6-asztal-
hoz. Idézi Hamlet apjanak szellemét s torkdlypalinkat
iszik. Kis késsel hegyesre faragja az orrat s a papir
fehér lapjara csepegd vér lattara folkialt: »Vér! Vér!
Vérl« Iraskdzben a févaros tobb vendégléjére, legkivalt-
képen t6ltott kdposztara gondol.

Téth Béla.

Miel6tt megirnd a tarczajat, sorra prébalja az
abc betdit, melyik illik legjobban aldja. Kelet felé
fordulva dicséri a felkel§ napot, azutan haremébe vonul
vissza, feketekavéban megfiirdik. Tarczait rendesen
éhomra gondolja ki és telt gyomorral irja meg. Min-
denre gondol, csak akadémiai tagsagra nem.

Milan napa oktatasa az uralkofléstantiol,

Tartotta az ischli talalkozas alkalmaval Sandorkanak.

Azért hogy kiradly vagy, ne nézd le a filkot se;
sokszor segité tarsad lehet ez
«  Uralkodni akarsz masokon, uralkodjal magadon :
Sohase aruld el a kartyadat.

Minden partit meglehet nyerni és mindegyiket
el lehet vesziteni; attél fligg: ki a partnered.

A politika legf6bb titka: soha se engedj a kar-
tyadba pillantani.

A forhand jussat senkinek at ne add.

Tizenhétre csak akkor vagj be, ha tudod, hogy
az ellenfélnek tobbje van. Mert tizenhétre csak kiraly
segithet.

Ne orilj a pagéat ultiménak, mig meg nem csi-
naltad.

Jobb négy dadma harom filkénal.
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Aprd Nirek.

Személyi hirek. Zichy Nandor grof hitharczos
és vegyes-gyermek-keresztapa, keresztes hadjarat viselésér6l
le-, a cselédjének pedig folmondott. — Taraj Kokas Andras
a hirneves n6csabitd és flzetésemelési kérnok, csak deczem-
berben utazik nyaralasra. — Hock Janos véalasztasi biinbocsanat-
hirdet6 Hegyi Antal ellenparti szavaz6-megatkoznok Kkiséreté-
ben a tdpéi keriletbe utazott, hogy Sima péarthivei kozt péter-
forintokat osszon szét. — Ozv. Kuczorané. a mucsai szinpartol6
egyesilet védasszonya, a jov6é héten fog valaszolni Jaszai Mari
levelére. Az 6zvegy a leghatarozottabban ki fogja jelenteni,
hogy 6 a Mancziék Minuskajat, kozségink Duaséjat nagyobb
tehetségnek tartja Jaszai Marindl.

*
* *

> Annak a tét napszamosnak, aki a malt
a févaros utczdjan hirtelen 0Osszerogyott, milyen sze-
rencséje, hogy jol bepdalinkdzott és csak a részeg-
ségtdl ddlt fol, nem a koleratél. Ha nem részeg és
ilyen hirtelen felfordul, akkor bizonyara a kolera aldo-
zata. Talan azért mondjak az orvosok, hogy a palinka
jo a kolera ellen.

== A magyar tlizolték er6sen kigyulladt arcczal
és tlizben forgd szemekkel tértek vissza Belgradon
at Konstantinapolybol. Hogyne, mikor a szt. Medzsidje
forrasnal voltak és szomjan kellett tavozniok.

* *

AL Az oldhok és csehek gratuldltak Gladstone-
nak. Szegény Oreg! .

O Mar lesz viz. Arad a Duna. Ha a vezet§
csovekben nem lesz is viz, annél t6bb lesz a pinczében.

*
* *

Borsszem

Janké. 3

tébben a nép fiai kozul. Yigan kaczagva ugrottak a jeldltek a
vizbe a k6zénség mondhatlan érdeklédése kézt. Am a vigsagukat
csakhamar mélté bosszankodas valtotta fel. A Sajiek kondasa,
megfeledkezve az illemtan legelemibb szabalyair6l, a talsé
partrol usztatéra terelte a sertéseket s a mocskos allatok diadal-
rofégése csakhamar 6sszevegyllt a versenyz6k sikongésaval. Ter-
mészetes, hogy ifj. TUd8 kivételével valamennyi versenyz§ sietve
menekilt a vizbél. Ozvegyink megvets pillantast vetett a kon-
dasra, mig a tanité ur kedves ndévére ezt kialtotta: Kondas !
Emlékezz maéarczius iduséara | Haza felé vonulva az intelligenczia
zajosan éljenezte Ravacholt és abczugolta Sajit, a ki épp
akkor vonult haza a templombdl Szrélival. Ozvegyink nemes
boszut &llott. Thé dansant-t rendezett, a melyre meghivta a
kdzség intelligencziajat, csak Sajit és a kondasat nem. Az estély
végén, minthogy egy eziist kanal eltint, Baka Panczél Andras
csenddrkaplar zsebmotozast tartott. Tét. : 5-re 163.

héten

Borbolya Balint MM &natii,

O Nincs viz! — No azt nem viszitek el széara-

zon, szolt Szapary, s olyan vizes leped6t teritett a
magistratusra, hogy szipte csurgoit.

© Ha nincs piz, igyal viz! Az alféldi kocsmak
eme inottojat a févarosi tanacs az 6 ferde eszejara-
saval ekkép csavarintotta el: Ha van piz — busz
millio forintnak kollene lenni, — ne igyal viz.

* *

*

Sport. A szent-izsdk-kerekegyhaz-malomszaloki »Ne menj
ré6zsam a tarléra« czimii vegyes sportegylet tegnap tartotta
saison morte Gsz6versenyét, a Tomi Baldzsék kertje alatt foly-
dogéalé Posze patakban. Az intelligenczia a harmas ut feldl
hizédott a versenytérre, mert az 06sszekotd pallét (Kuczoréné
ajdndéka) a vasaros legények elloptdk s Szréli orgazda maig
sem adta vissza. A verseny kezdete el6tt Topa Talpas Istvan
févarosi Uszomester (fekete haj, villogd szemek) intézett buzditéd
beszédet a jeldltekhez, kifejtve, hogy az ember mindig el6bbre
haladhat a vizben, ha UGszni tud, mint akkor, ha csak francziaul
beszél. Topa ezutdn Kuczorané elé jarult és ajkaval szabaly-
szerlien érintette szeretett 6zvegylnk kezét, a melyet hamvas
keztyu takart, rajta a Magyar Egyesilet vignettadja : »Nyelvében
él a nemzet I« Mozsardurranas jelezte, hogy a favoritok start-
hoz 4llottak. A Tariék Bertuskdjanak, 6zvegyiink protegaltja-
nak, rézsét kotottek a hétdra, hogy tdlsdgosan meg ne
er6ltesse magat. Tari Bertuskan kivil nevezve voltak még:
Serte Vakar Andras (a kinek most hull a foga), ifj. Tud6
Zsiga és tizenegy lanytestvére, a szolgabiré ur ratlerje és még
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— Furcsan vagyok én az eszem-iszommal: nem
az eszem a f6, hanem az iszom.

— Csak egyeért irigylem Apponyit: hosszabban
élvezi az italt mint méas. Tovabb tart, mig végig ér
benne. Hogy nem vizet iszik, ha azt prédikal is, arra
— szent Ivo(r) uccse — eskit merek tenni.

— Inni, de mit inni? Ez itt a kérdés.

— O Tapé! 0 Dorozsma! Ti egy évben kétszer
élhettek polgari jogotokkal: kétszer vdlasztotok, két-
szer partlakomaztok.

— Héromszor iszik a magyar. A tdbbit nem
tartja szamon.

— A béka se kivankoznék a vizbe, ha egyszer
megkdstolna a bort.

— Hunczut a nimet, nem azért mert hunczut,
hanem mert sort iszik.

— Legszebb ndi név a Boriska. Terka is szép,
de csak ugy, ha Kvaterka.

— Ha mar viz, mindegy nekem, akar kélni viz,
akar vélasztoviz. Nekem mindegyik csak keserliviz.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit 1*
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Janké.

TERVEZETEK A MILLENIUMI UNNEPSEGRE.

Orszaggy(ilés

KOZGAZDASAG.

Ismét csalddds! Tavasz kezdetén tele volt a
sziviink édes reménységgel. Az irodalmi vetések allasarol
kozolt tudositasunkbol joggal jovenddlgettiik, hogy
gazdag aratasban lesz résziink. S ime, a tikkasztd h@ség
meghazudtolta joslatunk s mi kénytelenek vagyunk
megvallani, hogy az irodalmi termd§ foldeken az aratas
soha még oly silany nem volt, mint az idén. Tavaszi
0déak rosszul fizettek, a nyari regények megiiszkdsodtek,
a lyrakat, még csépelés el6tt lelegelte a peronospera.
De szoljanak a szaraz félhivatalos jelentések.

A »Hét« jelentése: Az irodalmi aratds az egész
vonalon megindult. Sajnos, hogy csupan »Innen-onnan«
kerilt egy kis vet6magnak vald. A Kronikdk magva
id6 el6tt elhullott. Tarcza és croquis vetések egyatalan
nem fizettek. Talany-termés silany. A Kobor Tamaés
ultetvényei megiiszkdsodtek.

A »Magyar Salon« jelentése: Hatvanezer tehetség
aratadsardl kaptunk jelentést, nem szomorl, hanem
valésaggal gyészjelentést. A mualt év eredményéhez
hasonlitva, az idén 34.000 vaggonnal kevesebb dda és
1,600.000 m.-mézsaval kevesebb lyra termett. Tengeri
nemii regények kapalatlanul hevernek; a valuta-dicsgit6

{@creative ®©@J A vz 2

commons

a Rakoson.

Odakat elpusztitotta a féreg. Bizonyos, hogy a belfogyasz-
tas rdszorul Strauss Adolf bosnyak termelvényeire.

Az »Orszag-Vilag« jelentése: Gyermekmesék és
»Ne nyulj hozzam« novellettek hozama kétségbeejtd.
A termel6k nem képesek szallitani magot, csupan szalmat.
Mig a mualt évben egy novellett hisz méterre is megnétt,
az idén, ha 0t6t egymasba szoviink is, nem tesz ki tdébbet
masfél méternél. Es ami van, annak sincs ara.

A »Budapesti Szemle« jelentése: Akadémiankon
az aratas eredménye altalanossagban rosznak mondhato.
Eredeti termés silany; csakis a forditott nemdek
fizettek kozepesen. Palffy Albert regényeinek valamennyi
hését a mult heti jégesével vegyes zivatar agyoniitdtte
s a nala szokasos hazassagkdtések is abba maradtak.
Vargha Gyula statisztikai telepén, Szasz Karoly gondos
apolasa daczara, csupan egy szal 6da termett, amelyet,
gyenge alkata daczara,jutalmaznunk kellett. Vigaszunkra
szolgalhat, hogy Gyulai PAal kritika termése varakozéason
felul sikerult. A mintagazdasagunkban el6szor alkal-
mazott mesterséges es6 nem valt be. Esét nem adott,
csak mennydorg6s mennykdét hozott. Pauer Imre uj
rendszer(i atultetvényeit lepaskolta. Magat Pauer Imrét
is csak a szovetkezeti tagok oOnfelaldozd készsége men-
tette meg a végromlastal.

Sulet meghizasébol, az ISZT thmogetésévl készi




Borsszem Janko.

TERVEZETEK A MILLENIUMI UNNEPSEGRE, Reb. Menachem

szorny(i atkozodasai.

— Teljesitsék teneked
0z otolsé kivansagat!

— Oz otolsé 6radbon
kopjod 6zt oz Urumhirt,
hogy sinaltal  haupt-
treffert!

— 0 te orrod ledjen
edj nevezetes Ilatvangy
Bodepesten!

— Bakuban ledjen
neked edj oborko rok-
tarod!

— Hajdu Szoboszlén
nézzenek téged egy két-
fejd sosnok!

— Yedjenek téged
olejon komoljan. mint o
Molnar Jozsias oresagt!

— Fiszerepet vidjél
te edj vitrioldramabon !

— Olejon popad ledjen
neked, mint o Vvarosi
otyak!

— Ledjen o te &rilt-
ségedben edj renczer!

— Ne ledjen neked
edjéb Urumed, mint oz

L;( * - f Uryendetes csoladi ese-
méngyek!
— Oz oszfoltos odsttel
Vaszary Geliertet a magyar vallasu taltosok leguritjak a hegyrdl. timjénezzenek téged!

— Anaxagoras nagyon fiatal kordban szuletett.

Jlathedrai bolcseségek. — A kath. egyhazban a ministransok térdepelve lépnek
az oltarhoz.

— Mar 300 éve mult, hogy senki tobbé a puskaport — Kimon, az 5 haldlakor ugy lépett fol, hogy fajdal-
fol nem talalta. masan érezték.

— Komikus muvet csak szandéktalan talentom képes — Maczedéniai Filep folottébb igyekezett rajta, hogy
alkotni. Nagy Sandornak lehessen apjava.

— A zene olyan mint a tinta-tarté: bel6l ragyog, — Sokan szidjadk Lessinget, de ez nem szikséges.
kival fekete.
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Borsszem

A fekete alarczos.

(Circusi romancz.)

Itobinetti, Itobinetti
Hémitd erds egy taljan,
Budapest circus-porondjan
Kizd rég' diadalmasan.

Haromszaz forint Kitlizve
Hetyke gunnyal oly magyarnak,
Aki ot foldhoz teremti

»Lege artis,” — Ugy bizony.

Zslri Ul le goérbe korbe
Es biralja, liogy ki gy6zott
A porondi birko6zasban,
Magyar-é, vagy talian2

S jaj, magyarsdg ! — mindig egyre

Busan itél agy a zs(ri,
Hogy a taljan Itobinetti
Gy6zi le a sok magyart.

J6 a hentes, j6 a molnar,
J6 a sakter, j6 a bakter
Haromszaz ezust forintért,
Am el egyik sem viszi;

Mert magyarsag szégyenére
Alig fogja meg a taljan :
Hentes, molnar, sakter, bakter
Menten porban is hever.

Am egyszerre a porondon
Alorczaban, feketében,

Egy rejtelmes Ur jelen meg,
Egy titokzatos magyar.

Haromszaz forint Kitlizve
Palyadijul — o tehatlan,
Haromszaz peng6 forintért
Féldhéz Gtné az olaszt.

Eljen, éljen ! — zGg drommel
A magyarsdg; a&m a taljan
A fekete alorczasnak,

Mint oroszlan neki ront. . .

A titokzatos magyar meg,
Bagyadtabban, mint egy dda,
Mely a taddés tarsasdgnak
Van inyére — elesik.

Az olasz letdrte, gydrte
Nemzetiink e bajnokéat is —
Es mi nagy busan t(inédtiink,
Hogy az alorczas ki volti

Szasz a Karoly, mond az egyik,
Vargha Gyula, véli masik, —
Am, hogy ezek lettek volna,
Soha én azt nem hiszem.
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Jankoé. Julius 31. 1892.

Mert, ha 6k birkéztak volna
Titokzatos alorczaban,
Gondoskodtak volna bizton
Alkalmatos zs(irir6l.

Tadés akadémianknak
Néhany tagja ulte volna
A biroi székeket meg,
Ismert &s szokas szerint.

Es a birkézasnak végén
Tettek volna ily jelentést:
A fekete alorczasnak
itéltetik ina a dij ; —

»Mert, bar egész vilag latta,
Hogy illd fekidt a nyertes,
Hogy a taljan az er8sebb, —
Maéas a mi itéletiink.

».Nem a taljan vagta ot le,
O luizd a taliant le —

S végre is — mindig erdsebb
Az, aki alol hever;

»Mert a felul hever6nek
Sudlya is az alsét nyomja
S, hogy az als6 ezt Kibirja :
Nagy tehetség szép jele.

»Vesd le hat, 6 Szasz a Karoly,
Mas neveddel: Vargha Gyula,
A fekete alorczadat

S itt a dijad — nossza, vedd !*
Tlnbédések

Seiff'ensieineT’' S olottlotliol.

& 0 moszko czar oztot
mondott, hodj o lendjeleket
ussze Teilli tlrni. Hatlio o
lendjel nép von olajon, mint
0 bars: ho usszetirik okkor
még von sokkol erisep.

& Ho oz oldhok rafagjak
mirank, hodj mink vadjunk
olahfolok, okkor uk vonnok
olahvoldk.

& T
hodj voljon micsinalnok mast

o képviselii oresagok odehozo. En oztot hiszek, hodj oz
edjik rész kiheveri o nodj pihenést, o masik rosz
meg kipiheni o nodj keverést.

@] Oz alah momerandom visszokerdlte odo ohon-
non jutte: o R&cziu oresdghon. 0 Haczio oresag
ozonbon nem kerdlte vissza sehovo se nem.

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit
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yVilHASZNA y~LNDRAS

févarosi m. k. renddr szemlélddései.

Van itt ész!

Nem afféle vizesz(i ész, mint a budapesti vaszér-
ifijdiing, aki mikor van, hat zavaros, mikor me’ttiszta
véna, akkor maé’nnincs.

De miuta birom ezt a hiiséges, kiristdl magy.
Kir. észt, ienre nem emlékszok, hottdértént vona
velem: Visszaker(tt Amerika varassabul e’bbudapesti
illend6ségl magy. kir. enyves kezli csirkas. Nyajvelt-é,
va’ Llengyel-é a bdcsiletés neve a liunczfut bitangja-
nak, nem tudom biztoson, csak azt sajditom, liorrosz
fat kolletott a tlizre tonnyie, hogy elamerikazott elilem.
Az idegbny varassbha mégi'ccsak eszibe jutottam,
ho’mmennyivel jobb itthol a m. kir. rond arnyékaba,
haza kivankozott az én 6talmam ala.

En mog tudok annyi emborséget, ho’nnem ban-
tom, aki bizodalomval van erantam. Ha man mo’ttért,
had Gdvoéziljon tovébb, ugy is elzillétt man. No meg
azt is gondutam, ha mingyan az els6t elfogdosom,
akkor a t6bbi nem mer hazaszallingéznyi. Hat én
bizony csak ezér nem tottem r& a tapéntatos kezemet.

A’nnékiin is van itt dolog annyi, ho’mmdgalla-
som sincs egész nap. Mos vigyazzak arra, hogy a nip-
ség ne pucsékujja a vizet, azutdn mo’sszalagyak elibe
o korelanak, ho’bbe ne mergyén gylnni a hatarba,
azutdn vigyazzak a czibilség polgari egésségire. De
még é’cczakam sincs; akkor moé’vvégig-végig ispek-
cziozzuk ezt a na'vvarost, honnincs-é a lakdsokba
zsUfolds. Nem tudom, mit akarnak ezek a varosi urak
avval a zsufoldssal, de azt keresik e’cczakanként,
letinkdbb szegény emberek hédzaba. Hijaba keressik,
nem tandjjuk. Randasagot, md&’ppiszkot, md’rrosz leve-
g6t, mo’bblddsséget, mdg annyi népet é’rrakason,
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Borsszem

Janko.

ho'ccsakugy hemzsdég emmds hatdn mint giliszta a
bogrébe, azt tandlunk, halom zstfolds, a’nnincs sehun.
Aszongyak, hogy amellik hazba mdttanajjak
tananyi azt a zsGfolast, annak a gazdajat mo’bbin-
tetik. Hat eddig még senkit se kdlletdtt mo’bbiintetnyi.
Oreg vakom, nem latta kend valamerre a zsufo-
last ? Nem ? No hat akkor befele, m. m. r. m 1

Az én dalaimbol.

A ,Diurnista®* szerzéjéhez.

Nem ismerék magamra

Szegény szerz@, hiszen

Nem tudsz, mondam magam-
ban

Te pauerolni sem.

S no plane a cselekmény,
Mi vézna, mily Kkevés,
Nincs benne, mint szeret-
ném,
Hosszl, derék evés.

Szoval, Vendelt megirnod,
Nagy kar volt darabul,
Arab nyelvet koll birnod,
Hogy szélhasE arabul.

Szo6jaték.
Nyugtaval dicsérd a napot!
Hat ezt én is tudnam,
Tudni illik: hogyha volna,
Amely szaz forintrél szoélna,
Egy kedves kis nyugtam,.

Viczmandi Kalembursky Viezibald

szo6ficzaviczamodasai.

(A »Kozponti* fulkéjében.) .

? Egy tot napszamos
Osszerogyott a Vaczi-
uton. Azt hitték Kole-
ras. De Kkitlnt, hogy az
egész csak alJcoholmany.
(Nalad igaz legyen!)
? Hirlik, hogy a bécsi
német kdvetség meg fog
Wedell-ni. (Piff, paff!
Wedd el jutalmadat!)
? A kereskedelmi mi-
nisztériumban legkdze-
lebb a kis Lukacscsal egy nagy luk acsoltatott be.
(Lukasszak be a fejed!)
? Szegény Gook 0Orokre megkukult. (Hess te, ne
kukorékolj !

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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8 Borsszem Janko.

PILLANATNYI FOLVETEL

nem a szolnoki, hanem a parlamenti uszodaban.

1. Onmagaba szerelmes Narcis DezsG. — 2. Miniszter buktatas.

A varoshaza pinczéjében fel van mar halmozva

A févaros dobosa.

Csitt vasar! Cson-

, csuf vendég.

Emberek, asszonyok
ide hallgassatok!

A bolcs tanécs hi-
rét vette, hogy kilsé
orszagokban kilitott
a korela, az pedig
olyan nyavalya, aki
a szemétbil né, a
piszokbol  taplélko-
zik. Azért hat azt
izeni a magisztratus,
hogy mindenki tisz-
tan tartsa a maga
haza tdjékat. De
azért a vizet ne po-
csékoljak am!

vagy szaz mazsa kékkd, kétszaz mazsa galiczkd, meg

egyéb korelaijeszt6 mennyddérgés mennykd; mihelyt
jonni taldl az a nyavalya, egyszeribe megkovez-
zik wvele.

Mig itt nincs a korela, addig csak nem pocsé-
kolhatjuk el azt a drdga portékat, mert ha most fel-
hasznaljuk, nem lesz meg a kétszaz méazsa, meg aztan
mit csinaljunk, ha csakugyan ide taldlna vetédni az
a fortelmes nyavalya.

Mértéket koll tartani mindennem{ élvezetben, de
kiillénésen némi nemi kicsapongasoktdél kéll 6rizkedni.

Sokszor olvassa az eldljar6sdg az Ujsadgokbol,
hogy gombamérgezések fordulnak el§. Eleget is mér-
gel6dik a miatt. Hat kendtek még mindig nem tudnak
vigyazni az egészségikre? Vagy azt varjak talan, hogy
majd az egészséges gomba a szajokba repil? Vagy
azt varjak, hogy a kbzegészséges tanacs minden bolond
gombat megkostol? Azt varjak csak!

Oszolj vasar!

Ne féljenek kendtek, a nemes tandcs mindenrdl
gondoskodott mar.

@Rl ®® ©) Adgs valozztal
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A MAGYAR MENNYORSZAGBAN.

Csanady Sandor Udvozoltetése.
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Borsszem

Josef SjZoTraiCo

virtigli infanterista az piliscsabai |6gerban.

Levél az Katimnak.

Eldds Kati lotam, Jcivanok
én néked

Ez hi levelemben sok j6
egészséget.

Sok jokat kivanok néked
kicsi babam,
Czakumpalcos szivvel at-

kos Piliscsaban.
Mert szivem szorijja a
bubanat sroéfja,
Lager az bakanak a let-
nagydbb strofja.
se vennék ajnczélt,
dunklit, rovid vasat,
De tet6led tavol, szivem majd meghasad.
Orémet nem lelek csak nalad valddit,
Ugy lesz, hogy szivemre jelentek marddit.
Kdényveimmel sézok menazsit és marczit,
Bizony nem tém mi lesz, ha sokaig tart igy?
Hej, mert tudd meg lotam, aranyos virdgom,
Hogy az fékommendas ezen az viladgon,
Az f6gyeneralis, a j6 atyaisten,
Soha folberczffontban nem lathaté itten,
Azért sz6lds-mondés oreg bakdk kozott :
»Piliscsaban, ott az Isten hata mdégotti«
Homokos foldjében terem olyan karczos,
Melytél nem felejt bat szegény, arva harczos,
Hanem ha leszalad torkan az a I6re,
Kinyilik a bicsak a zsebében tdle.
Hal’lsten, ibungra vannak olyan hegyek,
(Hogyha hazudok, hat kutyamosé legyek!)
Hogy a parolimra, kapaszkodas nélkil,
Réluk csillagokat szedhetek az égrdl.
Azonban folmehetsz a letnagyobb hegyre,
Fain lotat nem latsz, mert az nincs itt egy se.
De mit is beszélek ... Katim, éldes leany,
Gondolsz-é az oOreg harczosodra, ream?
Mondod-é: »Bakamnak hogy megy most a sora?*
Mikor marad b&ven esztra j6 vacsora!
Vagy ha jaz Széchenyi plomonadra menve,
Azzal a kis paddal allsz meg szemt6l-szembe,
Hol annyiszor bételt kebled 6hajtasa:
Szall-é bakad félé szived séhajtasa?
Ladd az eszem t6lem végleg elblcsuzik,
Este kantin el6tt ha szdl a platzmuzik,
Hallgatom, hallgatom buban illve nyakig
S hasztalan éhajtom 6lembe a Katit . . .
Katikam angyalom, szép violam, kincsem,
Imadlak ... azonban egy garasom sincsen.
Ez szérnyl bajomban lotam te segits fel,
Kilgy vagy két foréntot rogton reczepisszel.
irj valasztét mingyar aranyos kis Katim,
Mivel kebelemre rahurréazott a kin.

Fol
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Az héarom foréntot lotdm, ne feledd el,
Kuldd el hd bakddnak forro leveleddel.
Most mar irasomnak én is vetek véget,
Kivanva lotamnak sok jé egészséget.

“C7jl “CTjl TTjl
Legeslegujabb!
Legolcsébb bevéasarlasi hely.

Félegyhazi Louvre!
(Csicsbka és Téarsa.)

Mindenféle (Gnnepi alkalomra,
idegen mivészek fogadasara stb. stb.
Legeslegalkalmasabb
Félegyhazi hagymakoszoruk
Félegyhazi fokhagymafuzérek
é8
Félegyhazi
a legnagyobb valasztékban a legjutanyosabb aron.

1892.

vendégszereplésre,

mogyoréhagymacsolerok

Megrendeléseket a legpontosabban eszkdzlink.

Disz-sz6nokok és orszagos kapaczitdsok fogadasara
Zaptojas raktarunk
mindig el van léatva.
Eohadt alma
minden saisonban.
Félegyhazi specialitasok.
Minél szamosabb megrendelést kér

Félegyhazi Louvre
(Csics6ka és Tarsa.)

ujt ajl aj!

- 7

€31)/2°14

— Xer Judex Quriae tetette bet 9Jiatfgrdftn bie .ij
Az udvarbeli zsidé kezét nyuljtotta a velés gréfnének.
@tof(4lofier fiomitat in ©tebenbiirgen =
koklerek varmegyéje Erdélyben.

— A manifestum tartalmas volta meggy6zte a
Pentelén alattomoskodé képmutatokat is =  bie
58olte bet fejten £>anb befiegte and)
®onau roafdjenben Soiiberjetger.

»Le comte Mercy-Argenteau en
kinjaban megkodszénte az ezustot.

— 1(Slaj3vwech)fel = helycsere.

— izlik = Oefdimactloci).

Chine« =
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Borsszem

Nyilatkozat.

Minden gyanusitasok elkeriilése végett ezennel ki-
jelentem, hogy az a fekete alarczos bajnok, aki Robi-
netti viadorral megmérk6z6tt, nem én voltam.

Ebenbedgh Franczi s. k.
Koroghy Bendo6 s. k.
mint tanuk.

ULETLEN

Toryény ke:
. Valto kereset.

Tekintetes Torvényszék !

A alatt idezart,

100 frtos valté e héd

Kilenczedikén lejart.

Valtéadés Barky Géza,

Ki a valtot elfogadta

(Derék fia, de nehéz a

Tartoz4ast megvenni rajta !)

Most se fizet, adta lelke !

— Van pedig egy fertaly
telke —

Fizethetne, volna mit,

Azt a betyar mindenit.

»Bemutatni« hozza rontok:

»Fizess ! mert kilénben —
mondok —

»Beperellek, fékom adta t«

De biz 6 azt megtagadta.

Most a 2 /. alatti

Meghatalmazas szerint

lgazolt Ggyvédem altal

Esedezem, miszerint

Végzésileg méltdztassék

Kotelezni Gézukat:

Fizessen le 100 frtot,

S 6°/0-es kam atéat,

Es az illetéket, mibe

. Kerul ezen hatarozat,

3 nap és kilénbeni

Végrehajtds terhe alatt.

Kereseti perkdltséget

45 frtot kérek.

Ne kiméljék az ebadtat,

Arra 6 nem érdemes.

Aléazatos tisztelettel

Béka Janos
felperes.

Sanyar6 Vendel.

GOMBOK.
esi poezis.
1. Végzés.

Helyt adunk a keresetnek

S meghagyjuk az alperesnek

— Annak a csuf Gézukdnak —

Hogy mig nap haromszortadmad

— Mert a valtoé rég lejara —

Felperesnek asztalara

100 ftot lefizessen,

Mert ha nem, —magéravessen:

Azutdn meg a kamatot,

Es pedig 100 utan hatot,

Jalius 9 t6i kezdve,

— Van, "vagy nincsen hozza
kedve —

Ugy szintén az illetéket,

Meg 10 frt perkéltséget.

(Mert a 45 frtot,

Mit felperes felszamitott,

Soknak véli a torvényszék,

Tizzel hat beérni tessék.)

De a helyett, hogy megfizet,

Kifogasokat is tehet

8 itt frasban beadhatja,

Hatha lészen foganatja.

De ha a pénzt nem fizeti

S kifogésa sincsen neki,

Harmadik nap ha eltelik,

Végrehajo kikuldetik,

Lefoglalni a husat is,

Még a mennybéli jussat is.

Ehhez tartsa tehat magat

Es adja be a derekét.

Kelt a valtébirésagnak

Harmas tagl tanadcsanak

Ebben a szép esztendében

Megtartott z4art ulésében.

Szeges Marton
tszéki biro.

— Kuszait irds az élet. Interpuncti6jat a halél teszi oda.
A stoikusnak pont, a bonvivantnak vessz6, a szenved&nek fol-
kidltéjel, a tevékenynek nyugvdjel, a hivének idéz6jel, a skep-

tikusnak kérddjel.

@creative
commons
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Csodabogér.
- A ,MAGYAR ALLAM* 1892. VII. 15-iki szdméanak szép-
irodalmi zoldséges kertjébd6l. —

Szélcsend alatt.

Eltombolt a vész viharja,
Béke (il a taj felett;
Faradt fémet sem kavarja
A héborg6s képzelet.

Béasimul sok tarka emlék,
Sok virdgos élvezet;

S a mi rég volt, oly igen rég,
Boldogsaggal fog kezet.

Kobor felhék szétoszolvan,
Az elbatt nap megkeril;
Zord borim is, barha lomhén,
Mégis, mégis felderl.

S e gybnydrben, latoméasban
Elfelejti, hogy beteg :

Hogy szadmdra ba, rovas van,
S a korbécsos forgeteg.

Dalra gyujt a vig madarka,
Néma kéjjel hallgatom;
Lelkem szall egy szebb vilagba,

Elmereng a maltakon.

Elfelejti : dbrand, alom
Kurta, dére mindenik ;

Egyet zeng az éghatéaron.
Fajdalmaba zokkenik,

(Ennek a versnek a kolt6jét nem fogjak bevalasztani a
m. t. Akadémiaba. Nem azért nem, mert ilyen »fajdalmaban
z0kken6« verset ir, hanem mert papista s nem kalvinista pap
a szegény.)

U? ENETfrK.

Nemo. Sanyaré Vendelink

csakugyan a legilletékesebb

forum beleegyezésével kerilt a

budai szinkdér deszkéira. Szer-

z6t6l valéban nem lehet elvi-

tatni a fioZ6Zékonyséagot : a

»B. J.« lapjain elég sok nyo-

gést talalt. — KmlIn. A két kis aprésag sorat varja. — T. K.
Nem tudunk hova lenni vele. Nincs ott kozelben valami helyi
érdek(, vegyes tartalmua heti lap, a hol tart hasdbokkal fogad-
nédk eléggé gordulékeny verseit ? Hiszen ha mi hoznéank, senki se
venné komolyan. — Most nem voltunk olyan szerencsé-
sek, hogy valami kdzolhetét talaltunk volna kildeményében.
Talan jovében szerencsésebbek lesziink. — Kinn. Felhasznal-
tuk. — U. E. Amint utols6 szamunkbél meggy6z6dhetett,
egyikét felhasznaltuk méar. — K. D. A k. tabla itéletét folleb-
beztik a B. J. curidjahoz. — Hlliosm. Azt is szivesen vettik.
— B. E. Ajanlatat koszonettel tudomasul vettik. Alkalom adtan.
— Egy hi olvas6. A »M. H. «tarczairéja szerint valaki becsapja
maga el6tt az ajtot anélkul, hogy felnyitni probélta volna. Nem
nagy sor, csak aiféle tarczairdi uj fordulat. Valami 0Gjat csak
k61l mondani. — Mas Il olvas6. Az igaz, hogy abban a lampa-
gyarban nem valami jél beszélnek magyarul, de van nekiink
egy kir. szab. ldmparaktarunk, ahol csupa lumenek vildgitanak
(maguknak) és ott sem igen jol tudnak magyarul. — Lmdrfr.
A Lueger magyarellenes tdmadéasaival nem foglalkozik egyik
magyar lap se tizetesebben. Es méltan. Kilénben azt hinné
L. ur, hogy valaki. Meg azutdn a L. kiabalasa ismert okokbol

nem liallik mennyorszagha. — Kinn. Az egyiket besoroztuk.
A masik ez id6 szerint untauglich. — K. B. Nincs. Ugy szep-
tember elején. — KIKy. A helyi érdekd hir nem érdekli a nagy

kézénséget. Kilén levél irdsara nem vallalkozhatunk. — R. M. Az
a dbrczni koényvkereskedd, aki sonkat, kolbaszt stb. arul a
kényves boltjaban, nagyon praktikus ember, dicsérjik az eszét.
Nemcsak szellemi taplalékbol él az ember. Es batran kérdezzik,
nem folér-e egy sonka akarhéany o6daval, egy rud szalami egy
egész kotet lyrai kélteménynyel ? Es ha sajtot kéll bepakolni,
mindjart kéznél van a legkillonbdzébb értekezlet. — Tobb
kéziratrol a jové szdmban.

Felel6s szerkeszt6 CSICSERI BORS.
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Az Athenaeum kdnyvMaddéhivatalaban megjelent é minden hazai knoyvkereske-
désben knpliato:

HUNFALVY JANOS

EGYETEMES FOLDRAJZ.

Kilénos tekintettel a néprajzi viszonyokra.

I. kotet. Dél-Ettropa. Ara 5 frt. — Il. kotet. A magyar birodalom
foldrajza. Ara5 frt — I11. kot. Eszaki- és Kosép-Europa foldrajza.
Ara 4frt.

LegT-uja/blo

Dessert-Killonlegessagek.  «z omseoer

hiitandcsadé mindama szeren-

Quodlibet a la Babatindér csétlenek szamara, a kik ifjd-

. s PO . kori kénynyelnitségok folytan
felulmulhatatlan min&ségben és Izben dobozonként eréik hayny);ﬂését egrezik, yHa.
1 frt, 2 frt és 3 frt 25 kr. (645) szonnal olvashatjék tovabba

, . , az idegességben, szivdobogaa-
Vaczi-utcza 22. szam alatt. ban,nehéz emésztésben arany-
L, L, L, érben szenved6k is E kdnyv

- évenkint ezreknek adja vis za
Anaréa.ssy-ut 13. szam alatt. évenkint zreknek sdja vis za

haté bekuldott 1 forintért vagy

RRAIHER HENRIK s s
sons/.envi orvosnal, BECS,
Ginelastrasse 11.A konyv bori-

B U D A PEST , tékba zarva kuldetik m«-R(514)|

(i(izcsokoladé, ezukorka-aru és Risgnit-gyara.

hangszer-ipar

Sajat gyartmanya  mindennem(i
hangszereknek; azoK kellékeinek
és alkatrészeinek nagy raktara.

"«UMe)
LegUjabb! LeguUjabb!

OIINIATDR ASISTON

véaltoztathato6 jatéklapokkal és
korlatlan mfdsorral.

Ezen uj talalményn hangszerrel minden

el6zetes tanulmany és zeneismeret nélkil

ezda meg Bzdz tetszés szerinti zenedara-
bot lehet jatszani.

Ara 8 frt 50 kr, a kutalapok da-
rabja 25 kr.

Megrendelesek az arak el6legei békaidé««
mellett vagy utanvéttel foganaaittatnak.

©eisative.s ®® @) Adyis valozata VEK Eqyesiet ipiimekoszkhugyesu

AMERIKABA.

MENETJEGYEK KAPHATOK
n

(505)
NIEDERUENDISCH -AMERIKANISCHEN

UAsm  DABPKSCHIFFADRTS-GESKLLSCHAFT-nal

X.,Kolowratring 9. I"'TpQ
IV.,,WeyilBgeigun 7iD 1 L Ji
Ertesitések és felvilagositasok ingyen s a legpontosabban

A legrévidebb, a leggyorsabb s a legolcsdbb utazés,

Biztos gydgyhatasu praparatum a

,CANNABINE."*

len. Egy UvegC/i adag) Oannabine-oseppek 5
frt. — Kis lveg (’/s adag) 2 frt 50 kr. — Egy Ulveg »Injek-
tion so kr., orvosi haszn. leirattal. Bougi Uretliral. Cacu.(csi-sebnél)
20 drb 2 frt. (Kok részére killon készitmények)) Budapesten TOROK JO-
ZSEF gyogyszerésznél, Kiraly-utcza 12. — Debree,zenben Dr.
Bottschnek gogysz. Szegeden Keresztes Sandor. M.-Ya-
sarhelyen Nagy Sandor. Miskolczon Dr. Szabéd Gyula és
Ujhdzy Kaéalméan gyo6gysz. Béosben, Pragaban First F.

gyoégyszertaraban. (509)

A csasz. és kir. kizar6lag szabadalmazott
Gjonnan javitott

bajvszko tOk
LISKA EDE fodrasztél,
BECSBEN, Neubau, Neustiftgasse 27. sz.

Legtdkéletesebb és egyediili mddszer a bajusz-
nak minden egyéb segitség nélkul par perez
alatt a legszebb format megadni. A kotdék
legfinomabb selyemgaze-sz6vetbél készitvék,
minden arcz nagysagahoz szorosan hozzaillg
s a fesziilés szabéalyozhat6. Ara dbkint [0 kr.
osztr. ért. 60 krnak elGleges bekildése esetén
(levélbélyegekben is) bérmentve. Ismételad6k-
engedmény. Kaphaté Magyarorszag legtobb

illatszer és fodrasz tzletben.
LISKA EEEE fodrasz, Bécs, ML, (jeustiftgasse 27.  (626)

THEDO tanar-féle

legjobb és legbiztosabb szer szép

szakalnovés
elGidézésére.

Bamulatos gyorsan mozditja el a szakalndvést. gy,
hogy még 16 éves ifjak is rovid id6 alatt teljes és erds sza-
kait és bajuszt nyerhetnek hasznalata folytan, mely tényt
ezer és ezer elismerd irat bizonyitja. (589)

Ftirst J6zsef gydgyszerész urnak Praga !

Egy Uveg szakalhagyma elhasznalasa csodalatos gyors szakal-
novést idézett el6 nalam, miért is kdszonetemet fejezem ki s tetszésére
bizom ezen sorok kozzétételét.

Bécs. Slimfeld F. K déli vasuti hivatalnok.

Eder Ferencz gydgyszerész urnak BrUnn!
A nekem kuldétt szakalhagyma kitlinének bizonyult, fogadja
érte koszOnetemet. Kérem részemre stb.
Mistek, Morvaorszag. Otpreda J6zsef.
Fiirst J6zsef gy6gyszerész urndk Praga'!
Ezen szakalhagyma valéban megérdemli a csodaszer nevet,
mivel négy hét 6ta, miéta hasznalom, oly bamulatos eredménye van,

hogy tovabbi négy hét alatt régi hé 6hajtdsom be fog teljestlni. Ké-

rem részemre stb.
Leitmeritz, 1872. junius 29. Korn A.

~ Egy csomag ara 1frt és2 frt 10 kr.

S Vidékre csakis frt 1.20 vagy frt 2.45 el6re bekiildése mellett bérmentve, m
AF6raktarBudapesten Torok Jozsef gyogyszertardban kirdly-utcza 12 m

) meghizasdbil, az ISZT tamogetésaval keszit



A MAGYAR ASZFALT
RESZVENYTARSASAG

Budapest, Andréssy-ut 30. sz.

elvallalja minden néven ne-
vezend§ (627)

aszfalt burkolasi

valamint Szarazzatételi mun
kak teljesitését jotallas mellett,
legolcsébban. Elismert legjobb
mindségli aszfalt anyag avi
dékre is szaiiittatik.
Telefon..

Arjegy-
zék 10

\kr. bé-
lyeg-
ben.

Képviseltetés kerestetik.  (512)
H. Bock, Bécs, Ill. Hauptstrasse.

Betegek figyelmébe.
FAZEKAS DANIEL

m. gy. orvos, VI. kér. Eot-

vOs-utcza 11. 82.

A Londonban és 33 év alatti orvosi
A gyakorlattal szerzett képzettsége alap-
jan, elvallal felel6sségére gyors és
biztos gydégykezelésre mindennemd,
még a legkomplikaltabb bajokban Ié-
V6, és olyan betegeket is, a kikrél a
f hirneves orvosok is lemondanak, a
mellbetegségeket sajat alapos rend-
szere szerint a legjobb sikerrel gy6-
gyit. Rendelési 6ra vasarnap kivéte-
{1ével naponta 2—4-ig. (639)

%
és halhélyagok, francai« gyart-
many (artalmatlansagért jotallas),
orvosi tekintélyek és szaklapot
altal megbeszélve és kulondsen
ajanlva. Tuczatonkint 60 kr., 1,
2,8, 465 frt —<
Americnilis teztja 2 frt S»-
feti S|>»iiKe», n6i dvszerek,
Prof. Lister mddszere, teztja 1..
2, 3és 4 frt. Ujdong&gok.
Pelyporii.snvantHge 1 frt50
kr. Ujon javitott ndi 6vszer 1886.
marez. 22-dike 6ta forgalomban,
nagy elényokkel bir nagy ked-

veltség miatt. Valédian csak

FEITEL LIPOT-nél

kaphaté. Wien, 1., Karntncr-
mtraue Nr.63|T. cs. k. keres-
kedelmi térvényszékileg bejegy-
zett ezég és Parls, 13. liucs
petites Ecnrles, készpénz
vagy utanvét mellett. — Egyetlen
parisi képviseletAusztria Magyar*
orszag részére. —Egy teljes, hasz-
nalhaté 12 drbot tartalmazé min-
ta-collectio 1 frt 80 krt Magyar
levelezés. (642)

Hordozhat6

FEJZTJHAITY

Gyakorlati, kellemes slaz egészséget el6mozditd!
A legjobb felfrissité szer nyari
meleg napokban. A legtokélete-
sebb gyogyszer az; ideges f6fajas
s az altalanos idegesség ellen.
Kiprobdlt joszeratestnekegész-

ellentalloképességgel
val6 tételére, sannak
fenntartdsara. Kony-
nyen Osszerakhato, s
ennélfogva utén is
hasznéalhaté. Minden
tisztnek a hadgyakor-
latoknal nélkuldzhet-
lek
Ara'egy drbnak 5 frt.
Vidékre utanvétel
mellett.

LEIBKIND GYULA és TARSA BECS.

Kozponti raktarhelyiség V1. Sliftgasse 3. — Fidk-raktar 1., Ro-
thenthurmslrasse 15. (653)

legtisztabb

SVHANUKIET

legjobb asztali- és udito ital,

kitiing hatasunak bizonyult kdhdgésnél, gégebajoknal,

gyomor- és hélyaghurutnal. (608)

MATTOM HENRIK, Karlsfoad és Budapest.

A mindennem( titkos betegseg hélyag-

ut, folyas ellen mint gydgyszer ezel6tt
nos kozkedveltsegben részesilt Co-
m ma mar allg j6 hasznalatba,
etlen szaga és ize, részint a fel-
inger s mas gyéb gyomorbajok
eket hasznalata okoz.

r altal feltalalt tiszta leparolt
ESZ nem bir ezen kellemet-
egyikével sem, s 4S oéra alatt
Ultebb s legfajdalmasabb
ak is a nélkiil, hogy a gyomor-
nne s minden befecskendéa

ﬂjer meggz(inteét idv. els. .
aszna a§| u amggsa I\sllglg]rg(Je»'

kocskaval 2 frt 1tBkJ|DA2PEr3'BENkr eléleges bekildése

7 kiil kgeska

"RIRICILET o Gy ereszel. " IRy o2 sd
XHXHKHKHKAHKAKXX XXX XZ

Uraknak,

kik nemi gyengeségben (elgyengilt férfier6) szenvednek, sajat
érdekikben ezennel felhivatnak, a valamennyi allamban sza-
badalmat nyert, arany éremmel kitlintetett gabano-elektrikus
készulék, .,Rcffeetoru-rél sz6lé répiratnak megszerzésére.
Az egyeduli készulék, mely protes. Volta szerint tudoméanyos
alapokon alapulva van szerkesztve, s mé? az elévilt bajoknal
is gyokeres gyogyulast képes létrehozni. Professorok és orvo-
sok 4ltal alkalmazva- A ,Refektor“ egész kényelmesen hor-
dozhaté a zsebben is. A haszndlati utasitast is magaban foglalé
ropirat ingyen és bérmentve kapliaté Th. Kiérniamis sza-
badalmazott tulajdonos vezérképvisel6ségénél Augenfeld J.-nél
Bécs, 1., Schulerstrasse 18. zart boritékokba 10 kros levél-
jegy bekildése mellett. (641)

Az ATHENAEUM konyvkiadéhlvatalaban megjelent és minden hazai kdnyvkereske-
désben kaphato:

PAEDAGOGIAI ENCYCLOPEDIA.

Kilonos tekintettel a népoktatas allapotara.

A nevelés-tudomany szdétara.
Abrakkal.
-—-- Segédkdnyv tanitok, nevel8k, szil6k és iskolai eldljarok szamara. =

Tobb tanférfiu kdzrem(kodésével szerkeszté Verédy Karoly.

Ara er8s vaszonkodtésben s frt.

@g{,?gmgens @@@} Adigitalis vltozat a MEK Egyestiet (fp:/mek oszk hulegyestef) meghiz&sébl, az ISZT timogatésdval késciit



Csiiz, koszvény, tagszaggatas, fejfajas, csip6faj-
dalom, hatfajdalom stb, ellen legjobb beddérzsolés a

Horgony-Pain-Expeller.

Tébb mint 20 év 6ta a legtébb csaladban ismeretes

mint fajdalom-enyhité szer és majdnem minden gyoégy-

szertarban kaphat6 40 és 70 krért. Minthogy utan-
zasod léteznek, ennélfogva mindig hatarozottan:
~Horgreny-SPain-Eaepeller“ kérend6.

| S 1 »—I| 1

Cognac-quint-kivonat.

Kitlin6, egészséges és tartal-
mas cognao pillanat alatti készi-
tésére, mely a valdédi franczia
cognactél semmiben sem kiilén-
bozik, ajanlom e jénak bizonyult
killénlegességet. Ara 1 kilénak
(elég 100 liter cognao készitésé-
re) 16 frt o. é. Készitési utasi-
tds ingyen mellékeltetik. Leg-
jobb sikerért és egészséges
gyartmanyeért kezeskedem.

Spiritusz megtakaritas
érhetd el felulmulhatlan palinka-erosito-kivonatom altal; ez
az italoknak kellemes, er6teljes izet ad és csakis ndlam
kaphatd. Ara kilénként 3 frt 50 kr. (600—1000 literre)
hasznélati utasitassal egyutt. E kilonlegességeken Kkivil
ajanlom még valamennyi essenczidamat, rum, szilvapalinka,
torkoly, fiikeserti, valamint a 1étez6 likérok, szeszesitalok,
eczet és boreczet készitésére fellilmulhatlan mindségben.
Készitési utasitdsok ingyen mellékeltetnek. (649)

Arjegyzék ingyen. Egészséges gyértményokért kezességei vallalok.
POLLIK KAROLY FULOP

essenczia-kUlonlegességek gydra FREGAken (Tisztes képuiselok Kerestetnek.)

Az itthenaenm konyvkiado6 -hivatalaban
megjelent és altala minden hazai kényvkereskedésben
kaphato:

POR/O :

POR és HAMU.

AGhAI ADOLF.

8.ad rét, 368 lap. Ara 2 frt 40 kr.

Akonyv fejezeteinek czimei: Halal, novemberi
elmélkedés. — Keokemétliy Aurél. —Greguss Agost.
— Arany Janos-rol. —1s6 Miklés. — Pompéry Janos- j
—A ,,magyar Schubert*. — Hug6 Karoly. Torok |
Janos-rél. —Harom orvos: Skoda, Hokai Janos, Ba- j
iogli K&lmén. — I’akli Albert. — Kertbeny K. M —!
Széchenyi gyasztor Becsben. — Toldy Pista. — Mar-
kus Pista. — Gy6ry Vilmos. — Zajzoni (Rab) Istvan.
—T6th Kalman. - Harom czigauy: Itacz Pal, Berkes
Lajos, Bunkd. - Szilagyi effendi. - Ludassy Mor. -
,.Vadasz Miklésné asszonysagnak Pesten*. Egy levél
torténete. — Harom halott. — Az déreg ur (Beadk
Ferencz.)

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE

igy akarsz te leanynézobe menni, te meggondolat-
lan fid, ami vagy. Mit adnak igy rad? Tustént mégy a
WEINEIli MATYAS-hoz (Andrassy-ut 3. sz.) és szépen
Mstafirozod magad. Hiszen szazszorosan visszanyered
hozoméanyban. (eie)

Megyehéazak, uléstermek, kozségi és mas hivatali irodak és
egyleti helyiségek részére!

Ofelsége a kiraly és O felsége a kirdlyné

0lajfestmeuy-arczkepel

az 1879-ben alapitott, jutalomdijazott m{itermemben
legfinomabban és m(vészi Kivitelben készittetnek el.
O felsége olajfettmény-arczképe ma-
gyar lovassagi tabornok vagy osztr. gya-
log-tabornoki egyenruhaban, életnagysagu
alakban vagy mellképben, tetszés szerint megrendelhetd.
Kérdésekre bérmentett valasz azonnal adatik. 1Tgyszinte
készittetnek barmily bekUlddtt tetszész
szerinti arczkép utan életnagysagu olajfestmény-
arczképek (mell-, térdképek és egész alakok), mely
arczképek a legszebb szobadiszt képezik és
folotte alkalmasakhazassagi, név* és sziletés-
napi, valamint mas (nnepi ajandékul és Ordk
emlékil szolgalnak (kulonosen elhunytakrol).
Az arczkép hibatlanul kiildetik vissza. Hii hasonlatossagért szlgom kezesség Tovébbi elfogadtat-

nak mindennemi és nagysagu egP/hézi képek finom és leggondosabb elkészitésre. Szémtalan hi-
zelgd, elismerd levél barki altal megtekinthet6. '9® Arjegyzékek kivanatra ingyen és bérmentve.

- \ . Il 1| jutalomdiiazott mdintézeteQ Ef* 1le* Grosse
Pjﬁjﬂ]lWVl ILII iMuUll L}L‘ és arczképfesto miiterme I1JLtt6} Pfarrgasse «

Alapittatott 1879-ben. 'T&ul (613)
vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit




Gyors és biztos segitség
gyomorbg és annak kovetkezményei ellen!!

A legjobb és leghathatdémbb gydgyszer az egészség fentartasara, a
nedv és vérnek tisztitdsara és tisztantartasara és jo emésztés elGidé-
zésére a mar mindenitt ismert és kedvelt

Dr. Rosa élteto-halzsama®

A legjobb és leghatékonyabb gyogyfiivekbol leggondosabban elkészit-

ve, igen hatasosnak bizonyult emésztési nehézségeknél, gyomorgorcs-

ndl, étvagytalansagnal, savanyu bofogésnél, vértolulasnal, aranyereg

bantalmaznal slb. btb. Ezen kitlin6 tulajdonsdgainal fogva biztos és
jonak bizonyult népszer( haziszerré valt.

Ara egy nagy lvegnek 1 frt, kis tveg 50 krajczar.
Tobb ezer elismer6 irat megtekinthetd!

Ovas!!!
Csalddasok elkertlése végott mindenkit figyelmeztetek, hogy minden
tiveg az egyedill én altalam eredeti elGirds szerint készitett Dr. Rosa
éltet6-balzsama kék kartonba van begdongydlve, melynek hosszolda-
lan : ,Dr. Rosa éltet6-balzsama. B. Fragner gydgyszertara a ,fekete
sashoz“, Praga 205—3. felirassal van ellatva német, cseh, magyar és
franczia nyelven, honi-Kzatan térvényszékileg bejegyzett alabbi véd-

jegygyel.
VEDJEGY. Valédi
Dr. Rosa éltet6-balzsama
csakis

a készits féraktaraban

B- FRAGNER,

gyogyszertardban a ,Fekete sashoz“, Praga,

205-3 kaphaté, Budapesten TOROK JOZSEF

" , gyogyszertardban Kiradly-utcza 12 sz., és

Budai E. gydgyszertaraban Varoshaz-tér, valamint az osztrak-magyar
monarchia 6sszes nagyobb gydgyszertaraiban raktaron tartatik.

Ugyanott kaphat6 : (516)

,Pragai egyetemes hazi-ken6cs

mindennem(i gyuladés, seb és daganat ellen tobb ezer kdszo-
ndirat altal biztos hatasunak elismert szer.
Biztos sikerrel alkalmazhaté gyuladasoknal, tejrekedésnél és emloke-
ményedésnél a gyermekvalasztasnal; kelevényeknél, vérdaganatnal,
genyesedésnél, pokolvarnél, kdromdaganatnal, kézen vagy labon el6-
fordulé kérommeéreg ellen, keményedéseknél, daganatoknal, mirigy-
daganatoknal, elzsirosodéasnal stb. Minden gyuladas, daganat, kemé-
nyedés a legrovidebb id6 alatt meggydgyittatik ; ha azonban genyedés
allt be. akkor a daganat legrovidebb id6 alatt fajdalom nélkal ki?zi-
vatik és meggyogyittatik. 25 és 35 kros dobozokban,

(IViK Minlhogy a »»pragai egyet.
. Ilazi kenoc8“ igen gyakran
hamisittatik, mindenkit figyelmezte-
tek, hogy eredeti alairds szerint csak-
is nalam krszittetik. — Az csakis akkor
valédi, ha a sarga érezdoboz, a melybe
toltetik, voéros hasznéalati utasitasba (9
nyelven van nyomva) és kék kartonba

— mely a fentebbi vodjegygyel van ellatva — van gdngy -Ive.

Fulbalzsam.

A legkiprébéltabb és szdmtalan kisérletaltal kitlin6nek bizonyult gyégy-
szer nagyot hallok éssiiketek gydgyitasara. Egy Uvegcse | frt.

Az Athenaeum kdényvkiadé-hivatalaban megje-
lent és altala minden hazai konyvkereskedésben kaphat6 :

ITABOS ED R.

TMTALUSZ.

- Szinm( négy felvondsban —

Ara 1 frt.

Az Athenaeum kdényvkiaddhlvatalaban megjelent és minden hazai kényvkereske-

désben kaphat6 :

VESTERSEGEK  KONYWTAEA.

|. Butorasztalossag. Szaznal tobb, a szoveg kozé nyomott abraval
Il. Az épuletasztaiossag. 142 a szovegbe nyomott abraval.. IV
I11. A kaddéarsdg. 60 abraval

mmmmwT

Az Athenaeum konyvkiadoé-
hivatalaban Budapest, Feren-
cziek-tere. (Athenaeum-épu-
let) megjelent s altala minden
hiteleskdnyvarasnal kaphaté:

Zola Emil:

Holgyek orome.
Regény. Francziab6l forditotta
TARNAY PAL.

Két kotet ara 3 frt.
jELz élet 6rome.
Regény.

Forditotta TARNAY PAL.
1frt 60 kr-

Regény. Fordit. TARNAY PAL.
2 forint.

Szerkeszti Frecskay Janos.

Ara 1 frt
. Ara 1 frt.
. Ara 1 frt 50 kr,

LEGUJABB TALALMANY

SERVKOT OKBEN!

1891. ludarcziiig héban nyert os/.irdii és magyar
cs. és ikir. szabadalom.
Cs. és kir. Belga ki-
osztr. és rélyi sza-
magyar sz. badalom

Egyoldalt 6 frt

Ezen leglUjabb talalméanyu sérvkotének a legnagyobb szak-
tekintély ektol elismert elénye, hogy rendkivil ezélszeri
idomithatésaga altal a legnagyobb sérvet biztosan
bentartja.
TJJIDO02tTSJj.Gr.
Keleti-féle Gumm|l sérvkotoknél a pelottak szintén
teljesen a sérvhez ldomithaték.
Ez feltlinést kelt6 Ujdonsag:, az eddigi, forgalomban
levé gumim sérvkotok mind nem idomithaték és ennélfogva
az altaluk a sérvre gyakorolt nyoméas csak a legritkdbb
esetben igcl kis kezdd sérveknél volt kielégité.
Megrendeléseket diszkréten és gyorsan eszk§zol

T7"PT T?2T°[ T
la 1jL Ij

cs. és kir. szabad, gyaros és

11 <l speczialista sérvkotokben.

Budapest, koronaherczeg-u. 17. (Szervitak palotaja.
Arjegyzékek kivanatra ingyen és bérmentve. (605)

Kézi Gtitdska 4—20frtig. Kézi koffer 3—30 frtig.Vall-
taska 3.50—15 frtig. Czélszeriien berendezett utitekorcs
5.50—15 ftig. Borotva-készlet JohnHeifFord késsel Tft.
Angol borotva 12»—3.50. Uti- és vadasz-kulacsok
frt 1—5.60-ig. Berendezett pinczetok 6.75—15 frtig.
Ment6 boxer a mellényzsebben 1 frt. Erds lovéstu kis
tomorformaju bulldog-revolver frt 5.50—7. Frotir-készu-
16k 1 frt. Fiirdo-hévméro S0krtél 2frtig. Lapos ivo-
pohér 40 kr-fluiYimi-Czikkek személyes oltalomra
t6i 1frtig. wUIUW | sth. Betegapolasra alldvet-
fecskendé 3—5frtig. Lf,gparna4.50—10frtig. Anyaméh-
fecskend§ 2—5 frtig. Onm(ikéd6 szoptaté-liveg 1 frt.
Q angol foggyongy 3 forint.
- spiritus kézi tiiz-
1 hely, intensiv. Bunzen
langgal,le,, jobb takarék gvorsf6zd
liter vizc-1%7 perez alatt felforral 1frt. —
Spcrtkedvel/k figyelmébe!
Angol disznéb6r-nyereg 15—35 frt. Ket-
tosszaru kantar 5—8 forintig. Zabla
1.80—350. lzzaszté 275—5—. Nyereg-
lek6td 250—3 frtig. Kengyelszijjak frt 3—
3.75-ig. Kengyelvasak 1.60—3.50. Sarkanty(
felcsatolhaté 2 frt. Loéidomitd vessz6 rino-
czeroshorbol 60 krtél 2.50-ig. LOhald legyek
ellen egész léra, parja 15 frt. Loszornyird ollé 3.40.
Tartés b6 gummi esokopenyeg 10—15 frtig. Alkalmi
vétel: vadasz-fegyverek leszallitott aron. Horog-
halaszat 6sszes kelléke. Osszetolhat6 haldszbot 1—15
frtig. 12 drb. horog mesterséges legyekkel 80 kr. Zsi-
norral ellatott horog 10 krté 12 frtig. Botszék 2.40—
8 frtig. Kés, kanaél,villa egyben 1.80—4.50. Lapos zseb-
napéra iranytlvel i frt. Méhészeti,segédeszkozok. Uj
aranyozo, melylyel elavult tikor- és kepramat, szobrot
sth. moshatdva Gjja aranyozhatni, tivegje ecsettel 80 kr,
Higgité folyadék. 10 kr.

N yaraloba, firddébe

utazoknak!
Vendéglosoknek ySTISK1Sjii«
9 9% 10 109 11 IV/t 12 12'/» 13 13** c &m.
115 1.30 1.50 1.70 1.90 2.15 2.30 2.50 2.70 2.85

Egy készlet szokasos nagysa-
g keményfabol tartés kug-
liz6-babok 2.50. Papir-légha-
jok 50 krtol 1.50 krig. NGi
kuglizé egész szlik udvaron
is felallithatd, egy készlet ba-
bok, golyd, zsindrral frt 5.50
Kerti flobert-puska 7—20 fo-
rintig. Vas czéltabla kiugro
bohéczczal 2—8 frtig.
S ines papirlamplonck
'kertek kivilagositasa és di-
Iszitésére 15—60 krig. —Er6s
dugaszliizé 30 krajczartdl.
‘palaczk dunaszoh frt 1.20.
Biztonsagi borlehuzé gummicsé 2.70—3 frtig-Kulcscsal
elzarhaté hordécsap 60 krtdl 2 frtig. llydraulikus hor-
db-szad szeszes italok megromlasa ellen 1 frt. Kerti
gyertyatarté tveggel frt 1—2.30.-- Etel borit6 sod-
ronybdl a legyek ellen 40 krtél 1 fount. — Do-
hanyzdknak. Dohanytarté, melyben a dohéany nyir-
kosan marad 3.75 6 frt Houblon papir 100 drb 25kr.
Hivelytomé 30 kr. 1 frtig. Automat czigaretta-készito
és dohanyszelencze 2 frt. Szarazon szivé csatornas
fapipa 1.20. Gozpipaszartisztité 1.50. Kandczos gyufa-
tarté 85 kr. Dohéanyszita i frt 50. Budapesti emlék-
targyak. Aluminium disztargyak

meg nem felel6 tadrgyat vissza vesz
Nagy képes arjegyzéket melléke!.

KERTESZ TODOIt Do&“ty%.ﬁtiziil’(z%@,

©diealive.. ®® @) Adgials torataMEK Egyesiet bt mekosckhulegyesue megbizsébdl, az S7T tmogetsival észik



Ajanlja a t. ez
kényvnyomdatulaj-
donos uraknak vala-

"Nozonségnk min- VEGHLESI

dennem@ horgany
képedzéseit,

4
folyéiratok, arjegy
zékek, hirdetések
stb. szamara, a leg-
kitGnébb kivitelben Cseh
s a lehet6 legjuta- 4o~ A 4
nyosabbarak mellett. granat_ekszer' Ay v >
Vidéki megbizasok  AUGUST GOLDSCHMID & SOHN x )
utanvétel mellett a k. u. k. (tetem Hoflieferanten. te**® *
legpontosabban tel- p 5 (csehorszig) Berlin
jesitetnek. Zelnergasse 5. Friedrichstr. 1%

Ugyanitt olajnyo-
9y yny BW- Arjegyzék

matok is készittet- 1000 Teadiabh mintaid kéooel i
z A At eguja mintaju kKeppel ingyen
nek kényomdak szd gaiRne bénnentvp. ppel Ingym

mara. (573)

*

(587)

Az ATHENAEUM konyikiadohivatalabau megjelent és mindenkiinyvkereskedésben kaphat6:

KOSSUTH LAJOS IRATAI. ST,

- (. " tése mellitl.
Osszevont népies kiadasban. OSCHMANN .

A szerz6 meghatalmazésaval szerkesztette Helfy Ignécs.

Huszonkét képpel. — Ara fiizve 2 forint 50 kr. — Kétve 3 forint.

LTk WY %

-A. F U.E D O-1 D E N Y E E !

MULLER J. L

illatszer- €s pipere-szappan-gyaros
Gyar: Rottenbiller-utcza 3. BU d ap ©St, Raktar: Koronaherczeg-utcza 2

A legjobb és legalkalmasabb ajan- egy C(vegcse dra | frt 50 kr,
dék a legujabb illatszer BOUQUET ROYAL, 2 frt 50 kr és 5 frt.

Dus vélasztekban, U TAZO T ASK A K Dberendezve czelszertien és elegansan.

wentanor veaonco s wins — F€NYOG Eau de Cologxxe ™ & wvai "
kﬁrdm- ng' haJ_ éS ruha_kefék erositi az idegeket. Ara 50 kr, 1frt, 2 frt és feljebb. d ivatos h gj tl,j k

L ef izleses alaku’ , F en yo E au de C o I o g nc-sza p p an békatekndcs, aranyteknodcz és bronzbol
kézi tikrok nagy valasztéka. lagyan és fehéren tartja a bort. Ara 50 kr és 80 kr. valédi aranyozéssal.

hdforrdsa, a.legszeToTo Gsrvitel-d. selyem -szasoh.e”r.ak.
Tovabba kellemes meglepetéstl ajanlhatok a rendkiviil fényes kiallitasi selyem illatparnacskak kolt6i diszitésd
pompas kivitelben, athat6 tartds illattal. Szintén czélszerli és tetsz6 ajandék-targyak a ritkaszép illat-perme-
tezok, melyek a Szinhazi-, béli-, hangverseny- és estély-saisonban az egyenletes fllatositasra nélkiilozhetlenek.

| aW “ Nagy raktar fidrddé-ssivacsokban. "Wi

| @ | Kulonféle illatszerek, széjvizek, szappanok, paszték, rizsporok, kolni »izek, togporok, kenflcsOk, olajok €s Ilird-szivacsok s egyél] pipere-czikkek nagy vélasztékban a legolcsibb 4rak

(1892.) Budapest. Nyomtatja a kiad6-tulajdonos Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
{@gg%ﬁ},g‘gens @@@} Adigiélis vétozat a MEK Egyestiet (nip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizésébd), az ISZT tmogatéséval készit




